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Promocién y proteccion de los derechos humanos:
cuestiones de derechos humanos, incluidos otros
medios de mejorar el goce efectivo de los derechos
humanos y las libertades fundamentales

Afganistan, Albania, Alemania, Australia, Bosnia y Herzegovina, Canada,
Chequia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espaiia,
Estados Unidos de América, Estonia, ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Finlandia, Francia, Georgia, Grecia, Hungria, Islandia, Islas Marshall, Israel,
Italia, Japo6n, Letonia, Libano, Liberia, Lituania, Luxemburgo, Mali, Malta,
Micronesia (Estados Federados de), Montenegro, Nueva Zelandia, Paises
Bajos, Paraguay, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretaia e
Irlanda del Norte, Reptiblica Centroafricana, Republica de Corea, Rumania,
San Marino, Sierra Leona, Suecia y Ucrania: proyecto de resolucién revisado

Promocion y proteccion de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, incluidos el derecho de reunion pacifica y el
derecho a la libertad de asociacion

La Asamblea General,

Guiada por los propositos y principios de la Carta de las Naciones Unidas, la
Declaraciéon Universal de Derechos Humanos ', los Pactos Internacionales de
Derechos Humanos? y otros instrumentos pertinentes,

Recordando su resolucion 53/144, de 9 de diciembre de 1998, en la que aprobd
por consenso la Declaracion sobre el Derecho y el Deber de los Individuos, los Grupos
y las Instituciones de Promover y Proteger los Derechos Humanos y las Libertades
Fundamentales Universalmente Reconocidos, conocida comunmente como
Declaracion sobre los Defensores de los Derechos Humanos, y todas las resoluciones
posteriores sobre la cuestion, incluidas sus resoluciones 66/164, de 19 de diciembre
de 2011, 68/181, de 18 de diciembre de 2013, 70/161, de 17 de diciembre de 2015, y
72/247, de 24 de diciembre de 2017, y recordando también todas las resoluciones de
las Naciones Unidas relativas a las libertades de reunion y de asociacion pacificas y
todas las resoluciones del Consejo de Derechos Humanos relativas a los defensores

! Resoluciéon 217 A (111).
2 Resolucién 2200 A (XXI), anexo.
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de los derechos humanos, el espacio de la sociedad civil, la seguridad de los
periodistas, la participacion politica igualitaria, la promocion y proteccion de los
derechos humanos en el contexto de las protestas pacificas y los derechos a la libertad
de reunion y de asociacion pacificas,

Observando que en 2018 se cumple el 70° aniversario de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, el 25° aniversario de la Declaracion y el Programa
de Accion de Viena® y el 20° aniversario de la Declaracion sobre el Derecho y el Deber
de los Individuos, los Grupos y las Instituciones de Promover y Proteger los Derechos
Humanos y las Libertades Fundamentales Universalmente Reconocidos, y
reconociendo la importancia que tienen esos instrumentos en la promocién y la
proteccion de todos los derechos humanos,

Teniendo presente que todos los derechos humanos son universales, indivisibles
e interdependientes y estan relacionados entre si,

Reafirmando que toda persona tiene derecho a la libertad de reunidn pacifica y
de asociacion y que nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion,

Reconociendo que el ejercicio efectivo de los derechos a la libertad de reunion
pacifica y de asociacion es esencial para el disfrute de otros derechos humanos y
libertades fundamentales y constituye un pilar fundamental para la construcciéon de
una sociedad democratica y el fortalecimiento de la democracia, puesto que ofrece a
las personas oportunidades inestimables de, entre otras cosas, expresar sus opiniones
politicas, tomar parte en proyectos literarios y artisticos y en otras actividades
culturales, econdmicas y sociales, participar en practicas religiosas u otras creencias,
fundar sindicatos y cooperativas y afiliarse a ellos, y elegir lideres que representen
sus intereses y rindan cuentas de sus actos,

Recordando los derechos a la libertad de reunion pacifica, de expresion y de
asociacion, que comprenden la organizacion, la participacion, la observacion, el
seguimiento y el registro de manifestaciones, y expresando preocupacion por la
criminalizacion, en todas las partes del mundo, de personas y grupos por el mero
hecho de haber tomado parte en la organizacion, la participacion o la observacion, el
seguimiento o el registro de protestas pacificas,

Reconociendo que un gobierno caracterizado por la transparencia, la
responsabilidad, la rendicidon de cuentas, la apertura y la participacion, sensible a las
necesidades y aspiraciones del pueblo, es el fundamento en el que se basa la buena
gobernanza, y que ese fundamento es una de las condiciones indispensables para el
pleno ejercicio de los derechos humanos, incluidos el derecho de reunion pacifica y
el derecho a las libertades de asociacion y de expresion,

Destacando, por tanto, que todas las personas, incluidas las personas que
propugnan ideas o creencias minoritarias o discrepantes, deben poder expresar sus
quejas o aspiraciones de manera pacifica, entre otras cosas mediante protestas
publicas, sin miedo a represalias o a sufrir intimidacion, hostigamiento, lesiones,
agresiones sexuales, palizas, detenciones y arrestos arbitrarios, torturas y muerte o a
que se les someta a una desaparicion forzada,

Alentando a todos los Estados a que eviten el uso de la fuerza siempre que sea
posible durante las protestas pacificas y a que velen por que, cuando la fuerza sea
absolutamente necesaria, nadie sea objeto de un uso excesivo o indiscriminado de la
fuerza,

3 AICONF.157/24 (Part 1), cap. I11.
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Profundamente preocupada por los graves y crecientes riesgos, amenazas y
peligros a los que se enfrentan todas las personas, tanto en linea como en otros
medios, por ejercer el derecho de reunion pacifica y el derecho a las libertades de
expresion y de asociacion, en particular los defensores de los derechos humanos vy,
entre otras, las defensoras de los derechos humanos, las personas indigenas
defensoras de los derechos humanos y las personas que se ocupan de cuestiones
ambientales, asi como quienes defienden a las personas que pertenecen a minorias,
incluidas las minorias religiosas, y quienes defienden a la juventud, las personas con
discapacidad y las personas de edad, los dirigentes sindicales, las personas que puedan
ser objeto de formas multiples e interseccionales de discriminacién, incluso por
cuestiones de género, y los periodistas y trabajadores de los medios de comunicacion
que informan sobre su labor, asi como por la impunidad que predomina ante las
violaciones y los abusos de que son objeto en muchos paises, donde se ven expuestos
a amenazas, hostigamiento y ataques y a la inseguridad, incluso mediante
restricciones indebidas de, entre otras cosas, los derechos a la libertad de opinion,
expresion, asociacion y reunidon pacifica, y mediante la aplicacion indebida de
procedimientos civiles o penales, o actos de intimidacion y represalia cuya intencion
es impedir que cooperen con las Naciones Unidas y otros 6rganos internacionales en
la esfera de los derechos humanos,

Subrayando la responsabilidad de los Estados Miembros de rechazar
categéricamente y con claridad los casos de amenazas, hostigamiento, violencia,
discriminacioén, racismo y otras violaciones y abusos, incluidos los asesinatos,
cometidos contra todas las personas que ejercen su derecho de reunién pacifica y su
derecho a las libertades de expresion y de asociacion, tanto en linea como en otros
medios, y alentando a los interesados de todos los sectores de la sociedad y de sus
respectivas comunidades, incluidos los Gobiernos y sus representantes, a que
rechacen del mismo modo esas practicas y delitos,

Reiterando que las disposiciones legislativas y administrativas internas y su
aplicacion no deberian entorpecer sino facilitar la labor de los defensores de los
derechos humanos, entre otros medios evitando toda criminalizacion,
estigmatizacion, obstaculizacidon, obstruccion o restriccion de dicha labor que
contravenga las obligaciones de los Estados con arreglo al derecho internacional de
los derechos humanos,

Deplorando las violaciones y los abusos del derecho de reunion pacifica y el
derecho a la libertad de asociacion por parte de agentes estatales y no estatales,
incluidas las detenciones arbitrarias de manifestantes pacificos y de personas debido
a su opinion y afiliacion politica, asi como de personas a las que se identifica como
opositores politicos,

1. Exhorta a los Estados a promover un entorno seguro y propicio para que
las personas y los grupos ejerzan sus derechos a la libertad de reunion pacifica, de
expresion y de asociacion, entre otras cosas velando por que la legislacion y los
procedimientos nacionales relativos a los derechos a la libertad de reunion pacifica,
de expresion y de asociacién guarden conformidad con sus obligaciones
internacionales en materia de derechos humanos;

2. Insta a los Estados a que adopten medidas concretas para prevenir y
erradicar la practica de la detencion y el encarcelamiento arbitrarios de manifestantes
pacificos y de defensores de los derechos humanos por ejercer sus derechos humanos
y libertades fundamentales de expresion, reunion pacifica y asociacion, incluidas las
relativas a la cooperacion con las Naciones Unidas u otros mecanismos
internacionales en la esfera de los derechos humanos y, en este sentido, insta
firmemente a liberar a las personas detenidas o encarceladas en violacion de las
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obligaciones de los Estados con arreglo al derecho internacional de los derechos
humanos;

3. Expresa profunda preocupacion por las ejecuciones extrajudiciales,
sumarias o arbitrarias y la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes de personas que ejercen sus derechos a la libertad de reunion pacifica, de
expresion y de asociacion en todas las regiones del mundo vy, a tal fin:

a) Condena enérgicamente el uso del acoso, la intimidacion y las ejecuciones
extrajudiciales, sumarias o arbitrarias y los asesinatos por parte de agentes estatales
y no estatales para reprimir y silenciar a las personas mediante la violencia, en
particular a jovenes y estudiantes, por participar en protestas pacificas, incluidas las
protestas para pedir reformas democraticas;

b) Insta a los Estados a que presten especial atencion a la seguridad y la
proteccion de las mujeres y las defensoras de los derechos humanos ante actos de
intimidacidon y acoso, asi como ante la violencia por razén de género, incluidas las
agresiones sexuales, en el contexto de las protestas pacificas;

c¢) Exhorta a todos los Estados a que presten especial atencion a la seguridad
de los periodistas y trabajadores de los medios de comunicaciéon que observen,
registren y den seguimiento a las protestas pacificas, teniendo en cuenta las
particularidades de su funcién, su exposicioén y su vulnerabilidad;

d) Insta a los Estados a que pongan fin a sus actos de acoso e intimidacion y
a los ataques contra personas que participen en protestas pacificas contra el racismo
y la discriminacion racial;

4.  Exhorta a todos los Estados a que velen por que los mismos derechos que
tienen las personas cuando no estan conectadas, incluidos los derechos a la libertad
de expresion, de reunidon pacifica y de asociacidon, estén plenamente protegidos
también cuando estén en linea, de conformidad con el derecho de los derechos
humanos, en particular absteniéndose de bloquear Internet y restringir su contenido
en violacion del derecho internacional de los derechos humanos, y poniendo fin a los
ataques de los Estados y adoptando medidas para eliminar los ataques perpetrados por
agentes no estatales contra los periodistas y otros profesionales de los medios de
comunicacion que informan sobre manifestaciones y protestas y poniendo fin a los
cierres gubernamentales de medios de difusidon que intentan informar sobre ese tipo
de protestas, y condena inequivocamente todos los ataques y actos violentos de
agentes estatales y no estatales contra periodistas y trabajadores de los medios de
comunicacioén, incluidos los ataques dirigidos a sus oficinas y medios de difusién o
su cierre forzado, tanto en situaciones de conflicto como fuera de ellas, en particular
cuando se trate de periodistas y medios de difusién que informen o intenten informar
sobre manifestaciones y protestas, y exhorta a ponerles fin;

5. Condena la utilizacion por parte de agentes estatales y no estatales de la
difamacion, las amenazas y los ataques contra miembros de la sociedad civil, y en
particular contra los lideres religiosos, y en particular cuando estos procuran utilizar
sus buenos oficios para mediar entre el Estado y las personas que tratan de ejercer su
derecho a reunirse pacificamente;

6. Alienta a los Estados a que apoyen la aplicacion de politicas e iniciativas
que promuevan la tolerancia, la inclusién y la integracion cultural y el respeto de la
diversidad, a que pongan fin a la persecucion y la represion de la sociedad civil y los
movimientos sociales y a que reconozcan la importante y legitima funcién que estos
desempefian en la definicidon de la gobernanza y el estado de derecho, la inclusividad
y el desarrollo de todas las regiones;

18-19416



A/C.3/73/L.41/Rev.1

7.  Subraya la necesidad de abordar la gestion de las manifestaciones,
incluidas las protestas pacificas, a fin de contribuir a que se celebren forma pacifica
y prevenir las lesiones y las muertes de manifestantes y de quienes participen en la
observacion, el seguimiento y el registro de esas manifestaciones, los transeuntes y
los funcionarios que ejerzan su deber de hacer cumplir la ley, e insta a los Estados a
que velen por que se rindan cuentas por las violaciones y abusos de los derechos
humanos mediante mecanismos judiciales u otros mecanismos nacionales, sobre la
base del derecho y de conformidad con sus obligaciones y compromisos
internacionales en materia de derechos humanos, y a que proporcionen acceso a vias
de recurso y reparacion a todas las victimas, en particular en el contexto de las
protestas pacificas;

8.  Insta a los Estados a que reconozcan, mediante declaraciones publicas,
politicas, programas y leyes, la importante y legitima funcion que desempefian las
personas, los grupos y las instituciones de la sociedad en la promocion de todos los
derechos humanos y las libertades fundamentales, incluidos los derechos a la libertad
de reunion y de asociacion pacificas.
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